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Antropologija globalizacije (V)

Kruzenje smisla

Iz knjige francuskog etnologa i politickog antropologa, koja je u biblioteci XX vek
objavljena prosle godine u prevodu Ane A. Jovanovic, Dani u nekoliko brojeva
objavljuju dijelove III poglavlja, koje se bavi politickim aspektima globalizacije

sim toga, pod prividnim

jedinstvom i formali-

zmom hijerarhija nazire

se svet fleksibilnijih
odnosa, usredsredenih na davanje
i primanje informacija - §to je
kljucni resurs u ovoj vrsti organi-
zacija. Pri takvom stanju stvari, u
igru ulaze afiniteti zasnovani na
nacionalnoj pripadnosti, ali i na
politickom ili verskom oprede-
ljenju. Antropologov posao sasto-
ji se utome da ispod hijerarhijskog
ustrojstva rasvetljava te mreze afi-
niteta, jer postojedi sistem ostav-
lja dovoljno neodredenih podru-
¢ja koja omogucavaju ova nefor-
malna povezivanja i tokove. Iako
su pozicije naizgled jasne, ¢im se
malo zagrebe ispod povrsinske
etikecije pojavljuju se napukline.
U instituciji je uvek prisutna mo¢
kao sposobnost delovanja na akti-
vnost drugih lica. Kada je o Evrop-
skoj komisiji re¢, treba imati na
umu da se te moci hrane stalnom
napeto$cu izmedu dveju predsta-
va: prve, koja istiCe kao prednost
homogenost i jedinstvo, po ugle-
du na najzad ostvareno evropsko
zajedni$tvo; i druge, nedvosmisle-
no fokusirane na pripadnost ra-
znorodnim, pa i heterogenim kul-
turnim obrascima.

POPUT OSTALIH TRANSNA-
CIONALNIH organizacija, i evrop-
ske su institucije politicki prosto-
ri gde se oslikavaju krupni svetski
tokovi kao $to je vece otvaranje
prema trzistu, uz mogucnost izna-
laZenja onih regulacionih meha-
nizama kadrih da ovakav razvoj
stvari, koji se smatra neizbeznim,
ucine prihvatljivim. A u tom traga-
nju za kompromisom oko zajedni-
¢kih ciljeva, posebno se znacajnim
pokazuje pitanje semantike, izbo-
ra reci i pojmova. Kako se sloziti
oko zajednickih kategorija koje bi
omogucile usaglaseno razmis-
ljanje i delanje? To je problem ko-

ji muci upravljacke instance nas-
tale u globalizaciji.

Na evropskom nivou, kada se
svi okupe oko stola - na primer, pri-
likom evropskog ministarskog sa-
veta - potrebno je koristiti ako ne
isti jezik, onda bar termine cija je
prevodivost zajemcena. Istosmer-
ni ekonomski razvoj jednog broja
zemalja pratila je naporeda uces-
talost upotrebe izvesnog re¢nika,
koji se brzo nametnuo kao utica-
jan. Tako se mnogo koriste reci
flexibility ili employability. One
su lako prevodive na francuski, ali
su, tome uprkos, u Francuskoj
naisle na veliki otpor: prilikom
vanrednog evropskog saveta o za-
poslenosti novembra 1997. godi-
ne, Francuzi su sistemati¢no pre-
vodili termin flexibility re¢ju “gip-
kost” (souplesse), iako bi se “fleksi-
bilnost” (flexibilite) u jezickom
smislu ¢inila adekvatnijom. Evo za-
§to: u francuskom kontekstu, po-
jam fleksibilnosti nosi jak negati-
van naboj jer asocira na mogu-
¢nost da vlasnici preduzeca po
svome nahodenju raspolazu i
upravljaju zaposlenima. U doba
masovne nezaposlenosti, da su
francuski pregovaraci prihvatili
termin “fleksibilnost’, to bi se shva-
tilo kao provokacija upucena sin-
dikatima. Na sli¢an nacin, sever-
noevropske zemlje koristile su ter-
min employability (moguénost
uposljavanja), koji oznacava spo-
sobnost izlazenja na trziste rada uz
posedovanje trazene stru¢nosti; i
ova se rec¢ lako moze prevesti na
francuski, ali je i tu sporna prihva-
tljivost prevodnog ekvivalenta.
Naime, na francuskom trzi$tu ra-
da “uposlivost” (employabilite)
znacenjski upucuje na rastucu
neizvesnostiprivremenost zapo-
slenja, uz jasnu odgovornost zapo-
slenih za takvo stanje stvari.

Dok Francuzi nisu bili spre-
mni da prihvate pomenute jezicke
inovacije, Britanci su se mrstili na
zagrizeno francusko nastojanje
na upotrebi re¢i “isklju¢enost”

(exclusion). Ni ovde ne bi bilo te-
ko naci engleski jezicki ekvivalent.
Medutim, prihvatanje tog termino-
loskog ekvivalenta znacilo bi pri-
znanje da datom pojmu odgova-
raiodredena socijalna stvarnost s
druge strane Lamansa - s ¢im bri-
tanska vlada nije htela lako da se
slozi.

Ova borba u rukavicama oko
prevoda izvesnih re¢i neprekidno
se vodi u areni evropskih institu-
cija. Upotreba mnogih reci ima,
kao ulog, mogucénost stvaranja
zajednicke politike; s druge strane,
medutim, postoje velike razlike u
istorijama i sociopolitickim konfi-
guracijama pojedinih zemalja. Pri-
hvatanje neke “strane” re¢i odmah
ima snazne posledice. Ono je znak
stupanja na zajednicko semanti-
¢ko polje, uz opasnost od gubitka
celogjednog dela vlastite politicke
kulture. U kontekstu izgradnje
evropskog zajednistva, jezik ima
izuzetnu mo¢ da stalno predu-
preduje pojedinacne nacionalne
interese. Kao $to pokazuju navede-
ni primeri, izbor izvesnih recii pos-
tignuta ili nepostignuta saglasnost
oko njihove upotrebe, uz sve po-
krenute rasprave oko toga, pri-
morava nacionalne aktere da pri-
hvate politicku i pojmovnu dina-
miku koju ponekad brizljivo izbe-
gavaju. Danas je nemoguce zaobi-
¢iraspravu o fleksibilnosti, ¢akiu
okviru sindikalnih organizacija
koje se najzilavije suprotstavljaju
neoliberalizmu. U institucijama, ali
ivan njih, vodi se diskusija koju ra-
spiruju ne samo reci nego pojmo-
vi koji iza njih stoje i koji stupajuu
opticaj. U toj neprekidnoj borbina
semantickoj ravni, re¢i mogu pos-
tati veoma ubojito oruzje u odbra-
ni nekih interesa.

Medu re¢ima koje sluze kao
brana u mukotrpnom procesu us-
Kladivanja evropskih kulturnih po-
litika, nalazi se izraz “javne sluzbe”
U oblasti javnih sluzbi, zemlje kao
$to su Francuska i Velika Britanija
imaju veoma razli¢ita shvatanja.
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Britanci koriste pojam pu-
blic utility da oznace akti-
vnost pruzanja najvaznijih
komunalnih usluga koje se
smatraju nekom vrstom ro-
be, doduse malo razlicite od osta-
lih, ali takode podlozne procesu
ukidanja drzavne regulative, za
$ta se zalazu liberalni ekonomisti.
Tome nasuprot, u Francuskoj po-
jam “javnih sluzbi” naglasak pome-
ra na specificnost ovih usluga; nji-
ma je cilj zadovoljenje opsteg inte-
resa gradana. Ispod predstave o ja-
vnim sluzbama kod Francuza se
nazire ideja zajednicke volje olice-
ne u drzavi, kao jedinom zakoni-
tom davaocu ovih usluga svim
gradanima bez razlike.

DA LI JE MOGUCE usaglasiti
mehanizme koji su se do sada
odvijali prema vlastitoj logici i efi-
kasnosti? Evropska unija je nasto-
jala da prilagodi ovu privrednu
oblast trzi$nim nacelima, narodi-
to posle potpisivanja Jedinstve-
nog dokumenta. Primena nacela
slobodne konkurencije nije dugo
mogla ostati kompatibilna s pos-
tojanjem drzavnog monopola nad
celim privrednim granama u po-
jedinim zemljama. Clan 90. Rim-
skog sporazuma koji se odnosi na
javne sluzbe odraz je upravo ovo-
ga: unjemu stoji, s jedne strane, da
se pravila konkurencije prime-
njuju u oblasti javnih usluga kao i
u ostalim oblastima; s druge stra-
ne, medutim, predvidene su gra-
nice takve primene s obzirom na
“posebnu misiju” dodeljenu ja-
vnim preduze¢ima; najzad, Komi-
sijaima diskreciono pravo da pri-
menjuje odredbe ovoga ¢lana, a da

O autoru

Mark Abeles je francus-
ki etnolog i politicki antropo-
log. Mentor u radu na do-
ktorskoj tezi bio mu je Klod
Levi-Stros. Od 1979. do
1995. godine radio je kao ru-
kovodilac istraZivanja u La-
boratoriji socijalne antro-
pologije u Parizu, a 1995. go-
dine u tom gradu osnovao
je Laboratoriju za antropo-
logiju druStvenih ustanova
i organizacija (LAIOS) i bio
njen direktor do 2010. godi-
ne. Danas je Abeles direktor
Francusko-argentinskog
centra u Buenos Airesu.
Neke od njegovih novijin
knjiga: Etnolog u Narodnoj
Skupstini (Un ethnologue a
I'’Assemblee, 2000), Novi bo-
gatasi. Etnolog u Silikonskoj
dolini (Les Nouveaux Riches:
un ethnologue dans la Sili-
con Valley, 2002), Politika
preZivljavanja (Politique de
la survie, 2006), Peking
798 (Pekin 798, 2011). Pre
ove knjige, u Biblioteci XX
vek2001. godine objavijena
je Abelesova Antropologija
drzave (Anthropologie de I
Etat, 1990).

joj nije pritom potrebna odluka Sa-
veta. Clan 90. je oli¢enje postiza-
nja tipicnog kompromisa; u njemu
je klju¢ni pojam izraz “sluzbe od
opsteg ekonomskog znacaja” Ra-
zume se da je to hibridni pojam, jer
povezuje jasnu teznju ka ukidanju
regulative sa filozofijom koja pre-
dnost daje socijalnog koheziji, ko-
notiranoj pojmom “opsti znacaj”

Evropsko pravo razvilo je, dakle,
dvosmisleno tumacenje pojma
“sluzbi od opsteg ekonomskog
znacaja” U razdoblju od 1988. do
1993. donete su odluke i direktive
kojima je cilj bilo neizbezno libe-
ralizovanje, sa precizno utvrdenim
kalendarom; na osnovu toga, do-
$lo je do otvaranja prema trzistu u
glavnim sektorima (posti, teleko-
munikacijama, transportu, ener-
giji). Medutim, istovremeno e
pozivanje na opsti interes traziti da
se u obzir uzme poseban karakter
javnih usluga. U tom pogledu,
znacajne su dve odluke Evrop-
skog suda pravde: presudom “Kor-
bo” (od 19. maja 1993.) za spor oko
postanske sluzbe prihvaceno je
da se konkurencija ogranici, jer je
nuzno obezbediti “sluzbu od op-
$teg interesa”; presudom “Opstina
d’ Almelo” (od 27. aprila 1994.) u
sporu oko distribucije elektricne
energije, istaknuta je vaznost uslu-
ga od opsteg interesa i obaveza ko-
je iz toga proistiCu - a to su ravno-
pravnoistalno snabdevanje elek-
tricnom energijom.

U istom duhu, Zelena knjiga o
telekomunikacijama iz 1987. uve-
laje pojam “opstih sluzbi’, preuzet
iz americkog zakonodavstva. Op-
$te sluzbe opisuju se kao “osnovne
usluge koje se na teritoriji Evrop-

ske zajednice nude svima, uz stan-
dardni kvalitet i po pristupa¢nim
cenama’ Od toga Casa, Evropska
zajednica naizmeni¢no upotre-
bljava pojmove “opstih sluzbi” i
“sluzbi od opsteg ekonomskog
znacaja” Rezolucija Evropskog sa-
veta iz decembra 1993. o teleko-
munikacijama koristi termin “op-
$te sluzbe’”. U svojim predlozima di-
rektiva koje se odnose na energi-
ju, Evropska komisija istice obave-
ze vezane za “javnu sluzbu”; no-
vembra 1994., na sednici povodom
istoga pitanja, Savet se poziva na
“opsti ekonomski znacaj”.

Prema tome, vidimo da u
evropskim okvirima, pocev od
osamdesetih godina, preovladuju
kategorije “ops$tih” i “sluzbi od op-
$teg ekonomskog znacaja” Ova
dva pojma imaju razli¢ito znace-
nje: opste sluzbe su usluge neop-
hodne da se obezbedi kohezija za-
jednice; sluzbe od opsteg eko-
nomskog interesa nemaju isto
obelezje neophodnosti kao opste
sluzbe. Ove potonje podrazume-
vaju brigu o zajedni¢kom intere-
su korisnika u oblastima koje bi
mogle biti prepustene Cisto trzi$noj
logici. Takvo shvatanje srodnoje i
blisko, pre svega, francuskoj tradi-
ciji javnih sluzbi. Medutim, ovde
nam nije namera da prednost da-
mo takvoj tradiciji: ¢aki ako se slo-
zimo s time da javna sluzba ustu-
pamesto nacelu slobodne konku-
rencije, to se odsad dogada samo
u ta¢no utvrdenim granicama,
pozitivno konotiranim zbog pozi-
vanja na pojam “opstih sluzbi”

Danas uocljive promene u govo-
ru o javnim sluzbama pokazuju, pre
svega, izvanredan otpor nekih reci
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iza kojih stoji manje-vise koheren-
tni skup predstava. U slucaju javnih
sluzbi, videli smo kako se ta kohe-
rentnost krnji. Doslo je, naime, do
neke vrste preoblikovanja seman-
tickog polja onda kada je ubacenu
igruizraz “opste sluzbe’ jer se on po-
kazao kao dobar vektor za Sirenje
neoliberalnih shvatanja; u uhu ko-
risnika, “opste sluzbe” i “javne slu-
7be” zvuce skoro isto. Tu tom pogle-
du, sve se svodi na njihovu prihva-
tljivost, pa se lako moze zamisliti
kompromisno resenje da, uzame-
nu za ocuvanje termina “sluzba” i
priznavanje minimuma usluga ko-
je zajednica nudi svakom pojedin-
cu, nestanu zauvek kategorija “ja-
vni” i s njom povezan pojam kole-
ktiva na koji se taj pridev odnosi.

Bilo da su posredi reci koje uvo-
deneki pojam, pruzaju otpor ili Sire
zabludu, kruZenje smisla sastavni je
deo Zivota institucija. “Sta je uopste
institucija ako ne skup ustanovljenih
postupaka ili ideja koje pojedinci
imaju pred sobom i koji su im ma-
nje-vise nametnuti?” napisao je Mar-
sel Mos. Nadahnut ovom opaskom,
filozof Vensan Dekomb belezi dain-
stitucije niposto nisu samo organi-
zacije, nego su “nacini misljenja ko-
liko i postupanja” U njima se ravan
idejnog i ravan materijalnog usko
prepli¢u. Dodajmo da znacenjsko
“pomeranje” pojmova, do kojeg da-
nas dolazi sa globalizacijom, zaslu-
Zuje posebnu analizu.

Dijalektika politicke i kulturne sfe-
re, u nasem danasnjem transnaci-
onalnom svetu, zahteva nov analiti-
¢k pristup; u njemu bi antropologi-
jadobilaistaknuto mesto, ali tako da
pritom ostanu aktuelniivaljani svido-
sadasnji doprinosi politicke nauke i
sociologije drustvenih organizacija.
Procesimodi, koji prozimaju institu-
cije unutar sve slozenijih drustvenih
ikulturnih organizacija, postace razu-
mljiviji zahvaljujuci metodi kadroj
da opiSe ukrstanje odnosa snaga i
odnosa smisla, u univerzumu dubo-
kozahva¢enom promenama. Utome
jeizazovkakav drustvenim naukama
upucuje savremeni svet u ¢asu svo-
garazvoja: prihvatanje togizazovane
znaci da osporavamo tradiciju, koja
je doprinelanasem boljem poznava-
njunajudaljenijih drustava, ve¢ da $i-
rimo polje istrazivanja u borbi sa
problemima savremenika.

IZRANJANJE GLOBALNE PO-
LITICKE SFERE; OD SAZIVLJA-
VANJA DO PREZIVLJAVANJA:
Zbog svega prethodno recenog,
preko je potrebno razviti etno-
grafiju usredsredenu na istrazi-

vanje novih mesta transnacional-
ne mociikontramodi; uz to, treba
odrediti uticaj promene reda veli-
¢ine na rad ustanova i na njihovu
proizvodnju. Taj pravac istraziva-
nja bio bi deo Sireg promisljanja
slozenog problema kakav pred-
stavlja izmesStanje politicke sfere na
nove instance.

Naime, proucavanje ustanova i
aktera stvorilo je tek nepotpunu
sliku o dubinskim pomeranjima
kakva se ve¢ petnaestak godina
odvijaju. Na ogranicenja tog pristu-
pa ukazuje pokrenuta rasprava,
prvenstveno okrenuta pitanju dali
globalizacija ugrozava ili ne drzavne
suverenitete. U tim razmatranjima
ucesnici se iskljucivo pozivaju na
odnose snaga, ¢ime rizikuju da iz-
gube iz vida sustinu - a to su stvar-
ne promene kakve je donela ta od-
sad nezaobilazna dinamika, za-
hvativsi i gradane i one koje njima
upravljaju. Otuda nije umesno za-
tvoriti razmisljanje u uske okvire is-
Kjucivo jednog pitanja: poredenja
modi drzave i moci ciji su nosilac
postale medunarodne strukture.

Jer, koliko god reSavanje ovog pi-
tanja bilo opravdano, ono skrece
paznju sajedne dublje pojave. Na-
ime, preustrojavanje mociijacanje
transnacionalne ravni u planetar-
nim razmerama predstavljaju tek
vrh ledenogbrega. Uispodpovrsin-
skom sloju nalazi se smisao koji se
danas vezuje za politicku dela-
tnost. Ukratko, sama predstava o
sferi politike je ta koja se, u ovom ca-
sy, korenito preobrazava. Pomera-
nja dokojih je doSlo ne svode sena
izranjanje jednog novog okruzenja,
gde bi davno ustanovljeni oblici
moci bili zamenjeni drugima, po-
desnijim za nove razmere koje je
globalizacija donela - kao da suu
domadinstvu izmesteni plakari ra-
di $to boljeg ¢is¢enja. Drugim reci-
ma, ispod izglancane spoljasnjos-
ti, sadrzina ormara bi ostala ista.

Ovde je obrnut slucaj: novo je
ono $to se nalazi u unutrasnjosti pla-
kara. Stavie, ba$ zbog toga $to no-
va sadrzina nije mogla da stane u
stari namestaj, trebalo ga je zame-
niti. Razume se, ova metafora nam
je potrebna da bismo ilustrovali
sledecu tezu: izmestanje politicke
instance bilo je uslovljeno sveobu-
hvatnim redefinisanjem smisla i
ciljeva politicke delatosti. Takvo re-
definisanje ne zahvata samo kogni-
tivnu dimenziju; ono se konkretizu-
je uobrascima delanja, u organiza-
cionim i institucionalnim konstru-
ktima, koliko i u postavljanju pita-
nja koja Ce polarizovati javnu raspra-

vu ili u konstruisanju vrste mesta
gde se ta rasprava proizvodi. Teza
koju iznosim bremenita je znacenji-
ma: naime, ona podrazumevada je
pojavljivanje novog transnacional-
nog okruzenja posledica, a ne uzrok
dubinskog preobrazaja naseg odno-
sa prema politici. To pak znaci da,
u istrazivanjima, institucionalni
okvir mora ustupiti mesto prouca-
vanjima ¢iji ¢e predmet biti nase
predstave o politici. Jer, ponovimo
jo$ jednom: upravo je na tom polju
doslo do izmestanja ¢ije smo najvi-
dljivije u¢inke mogli da primetimo.

Dabismo uspesno izveli nase is-
trazivanje, bolje je zauzeti malu re-
Zervu prema sveprisutnim pojmo-
vima suvereniteta i drzave. Pozovi-
mo se ovde na iskustvo antropolo-
ga: oni su lepo pokazali da apsorbo-
vanje politicke delatnosti od strane
drzave, to jest ¢injenica da je drza-
va postala mesto upraznjavanja
politike, nije drugo do proizvod je-
dnog istorijskog procesa, svojstvo
odredenog prolaznog razdoblja.
Dakle, antropolozi su jasno istakli da
je drzava samo jedan medu mogu-
¢im nacinima upravljanja. S obzi-
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romna to, ishitreno izjednacavanje
modernog dobai prvenstva drzave
nosiopasnostdanam ostane nera-
zumljivrazvojni proces koji je doveo
do pomeranja politicke instance.

Kre¢emo li se u pravcu zasniva-
nja instance vlasti koja upravlja
svetom na planetarnom nivou, jer
je natoj ravni priznata kao legitimna
izaduzena da primenjuje svima za-
jednicka pravila? Analiticari isticu
znacaj koji su nedavno poprimila
nadnacionalna tela; oni naglasava-
juipojavu mreze “nevladinih” or-
ganizacija Ciji je status ponekad
nedovoljno jasan, ali koje su uspe-
le da se nametnu iizbiju u prvi plan
tamo gde je, ranije, jedinu re¢ ima-
la drzavna diplomatija.

Od prvorazrednog znacaja
upravo je to izmeStanje politicke
delatnosti koje se moze i ne mora
odraziti u institucionalnom preus-
trojavanju, ali se niposto na njega
ne svodi. Kao §to smo ranije vide-
li, vazno je da uo¢imo u ¢emu se ta-
¢no sastoji to pomeranje politici-
ke instance, a da pritom ne upa-
dnemo umoralizujudiili psiholo-
gizujuci ton rasprave o gubitku
iluzija u politici.

POLITICKA ANTROPOLOGI-
JA doprinela je oduzimanju “pos-
tvarenog” karaktera politicke ravni,
time $to je pokazala do koje je me-
re usredsredenost na drzavnu for-
mu na kraju sakrila postojecu ra-
znolikost oblika vlasti. Po tome se,
unekim svojim vidovima, politicka
antropologija priblizila pristupu
koji je imao MiSel Fuko u nastoja-
nju da istakne koliko je nuzno pos-
taviti pitanje kako se vlast vr$i. Me-
du pravcima u istrazivanju koje je
autor Volje za znanjem otvorio,
postojii jedan koji ne smemo zane-
mariti. Naime, radovi o biovlasti
mogu se tumaciti kao neka vrsta ge-
nealogije savremene drzave blagos-
tanja, Ciju je specificnu racionalnost
Fuko pokus$ao daiznese navidelo.
U svom daljem istrazivanju, oniz-
bliza prati kako se odvijalo “tanano
podesavanje politicke vlasti nad
civilnim subjektima i pastoralne
vlasti nad zivim jedinkama’

Posredi su dve tradicije i, jo$ da-
lje od toga, dva niza predstava
bez mogucénosti preklapanja. S je-
dne strane, imamo shvatanje vlas-
ti gde se odnos onih koji upravlja-
juprema onima kojima se uprav-
lja promislja u vidu metafore o pas-
tiru predvodniku stada. Ta pasto-
ralna tema preovladuje u drevnim
isto¢njackim dru$tvima. Druga
tradicija, koju opisuje Platon u

Politici, ve$tinu upravljanja vidi
kao sposobnost da se ostvari jedin-
stvo grada-drzave, da se “satka
najveli¢anstvenije od svih tkanja’
Za drzavu blagostanja moglo bise
re¢i da je predstavljala osobeni
istorijski trenutak utoliko $to je
uspela da poveze u jedinstvenu ce-
linu obe te predstave: drzavu kao
“centralizovanu i centralizujucu
vlast” okrenutu ka gradaninu, sa
pastoralnim nacinom upravljanja
shvacenim kao “individualizuju-
¢amoc” koja se obraca jedinkama.
Postavlja se, medutim, pitanje da
li je to izjednacavanje pastoralne
vlastii centralizujuce drzave danas
nestalo. Kao da je doslo do razdva-
janja nase predstave i naseg doziv-
ljaja politike na ono $to je svojstve-
no pojedincu-gradaninu i na ono
$to je svojstveno biopolitickom su-
bjektu. To razilazenje izmedu sta-
novista biopolitickog subjekta i sta-
novista pojedinca-gradanina treba
razmatrati u njegovoj osobenoj di-
namici. [upravo je o pravom rasko-
lurec, bududi da je ojacala predsta-
va koja u srediste politicke delatmos-
ti stavlja zaokupljenost zivljenjem
iprezivljavanjem, dok je problema-
tika grada-drzave i odnosa izmedu
jedinke i suvereniteta odbacena u
drugi plan. Pomeranje sustinskih
tema moze se ocitovati i drukdije -
uvidu prostog pitanja koje svako se-
bi postavlja a koje glasi: kako ¢e su-
traizgledati nas$ svet? Zaokupljenost
ovim pitanjem ne samo $to obliku-
je nas odnos prema politici, ve¢ i
presudno odreduje mogucu ulogu
politickog dejstva i nove instance
podesne za njegovo vr$enje.
Globalizacija je neodvojiva od
izvesnog broja pojava koje zaslu-
zuju da ih proucimo iz ovog ugla
i koje navode na razmisljanje o
onome iz Cega se sastoji svacija po-
liticka svakodnevica. Bergson je
govorio o neposrednim ¢injenica-
ma svesti. Njegov izraz mogli bi-
smo prilagoditi na$im potreba-
ma i re¢i da razmatramo “neposre-
dne ¢injenice politike’ to jest teme
danas neodvojive od naseg bitisa-
nja u drustvu. Svima njima zaje-
dnicko je to $to nas izbacuju izvan
strogo ograni¢enog sveta naci-
onalne zajednice cija istorijaire-
lativha homogenost unutar grani-
ca predstavljaju jemstvo za dugo-
trajni mirni opstanak. Medutim,
nedavno kao da je doslo do pore-
mecaja koji svako na svoj nacin
nastoji da shvati, pripisujuci novo-
nastalu situaciju bilo nekom doga-
daju (11. septembar), bilo nekom
uzro¢no-posledicnom nizu nad

kojim nemamo kontrolu (klimat-
sko zagrevanje).

Uocavanje takve nemodi posta-
lo je osnova na kojoj dolazi do po-
litickog dejstva. Sve se odigrava kao
da sposobnost pokretanja gradan-
skih inicijativa podrazumeva manje-
vise izricito reafirmisanje tog zaldju-
¢ka o nemodi, povezanoj sa sves¢u
o potrebi korenitog preispitivanja na-
$ih pripadnosti. Ovaj stavima pro-
tivtezu unaSem usmerenju ka ma-
glovitom kolektivnom interesu ko-
jise manje tice sazivljavanja (dozvo-
liete mi taj neologizam), a vise
prezivljavanja. Namerno uvodim
tadva pojma - sazivljavanje i preziv-
ljavanje - skovana s ciljem da se, sa
stanovista politicke antropologije,
pojasni kljucni aspekt globalizacije.

Svet sazivljavanja vezan je, na-
ime, za izvesnu politicku tradiciju
negovanu u okviru nacionalne drza-
veiprvenstveno usmerenu naisto-
vremeno uskladivanje bi¢a koja se
kre¢u u sigurnom i umirujuéem
prostoru grada-drzave ili koja, ba-
rem, svojim postupcima rukovode
tako davode racuna o tom okruze-
nju, ¢akikada surazdirana stalnim
sukobima. Sazivljavanje ne ulkljucu-
je zamisao o svetu bez ratova; ono
je dalo gradu za veoma raznolike
politicke teorije: neke sunaglasava-
le ulogu nasiljai odnosa dominaci-
je kao regulatora zajednickog biti-
sanja, dok su druge temeljile poli-
ticko jedinstvo na odredivanju za-
jednickog neprijatelja.

Razume se, postoji i miroljubivi-
jevidenje sazivljavanja - ono koje je
razvio Habermas u svojoj teoriji o
komunikacionom dejstvu gde se
prvorazredna uloga pripisuje argu-
mentativnim postupcima koji su, po
ovom filozofu, glavna sredstva ure-
$avanju sukoba. Medutim, mozemo
se sloziti i sa gledistem kakvo jeimao
Hobs, za koga politicko drustvo ne-
posredno proistice iz destruktivnog
nagona svojstvenog svakom ljud-
skom bicuy, $to ga navodi da se po-
nasa poput vuka spram svojih bliz-
njih. Ono $to nas ovde zanima je ¢i-
njenica da politicki teoreticari ima-
juuvidu odredeno stanje sveta ko-
je pretpostavlja stvarnoili potenci-
jalno postojanje stabilnih zajedni-
ca. Oni nam dopustaju da pretpos-
tavimo kako je osnovni cilj jedinki
ocuvanje onog tipa zajednice Ciji bi
najsavr$eniji integrativni oblik bio
olicen u nacionalnoj drzavi. Ovo za-
pravo znaci da je rec o politickom
dejstvu kojem dovoljni razlog, kako
birekao Lajbnic, nije nista drugo do
ostvarenje stabilnog kolektiva.

(Kraj usliedecembroju)
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